shelfplaza HOME HDF-Boden Komplett Set fur Schwerlastregale

HDF Rack Set for our Shelving Units / Estante HDF juego completo para estanteria / Ensemble complet de tablettes pour étageres / Set completo di ripiani per scaf-
falatur / HDF legbord complete set voor opbergrekken / Zestaw potek HDF do naszego systemu regatow modutowych / Conjunto completo de prateleiras HDF para
nossas estantes / Komplettset med HDF-hyllplan for hyllsystem

Einsatz: Dieses Boden-Set ist nur mit einem
passenden Regal der shelfplaza HOME Serie
ZU verwenden.

Use: This rack set is to be used only with a
compatible shelving unit from the shelfplaza
HOME series.

Uso: Este juego de estantes debe usarse
solo con una estanteria compatible de la serie
shelfplaza HOME.

Utilisation: Cet ensemble de tablettes doit
étre utilisé uniquement avec une étagére com-
patible de la série shelfplaza HOME.

Utilizzo: Questo set di ripiani deve essere uti-
lizzato solo con uno scaffale compatibile della
serie shelfplaza HOME.

Gebruik: Deze plankenset mag alleen worden
gebruikt met een compatibele stellingkast uit
de shelfplaza HOME-serie.

Zastosowanie: Ten zestaw poétek nalezy
uzywac wytgcznie z kompatybilnym regatem z
serii shelfplaza HOME.

Uso: Este conjunto de prateleiras deve ser
usado apenas com uma unidade de estante
compativel da série shelfplaza HOME.

Anvandning: Detta hyllset ska endast anvan-
das med en kompatibel hylla fran shelfplaza
HOME-serien.

Aufbauhinweis: Zu deiner Sicherheit trage bitte Hand-
schuhe wahrend des Aufbauens.

Assembly Tip: For your safety, please wear gloves du-
ring assembly.

Consejo de Montaje: Por tu seguridad, usa guantes du-
rante el montaje.

Conseil de Montage: Pour votre sécurité, veuillez porter
des gants pendant I‘assemblage.

Consiglio di Montaggio: Per la tua sicurezza, indossa i
guanti durante il montaggio.

Montage Tip: Voor uw veiligheid, draag alstublieft hand-
schoenen tijdens de montage.

Wskazoéwka montazowa: Dla Twojego bezpieczenstwa,
prosze nosi¢ rekawice podczas montazu.

Dica de Montagem: Para sua seguranca, por favor, use
luvas durante a montagem.

Monteringstips: For din sdkerhet, vanligen anvand hand-
skar under monteringen.

DE Anzahl der Boden
EN Number of Shelves EN
ES Numero de Estantes ES
FR Nombre d‘Etagéres FR
IT Numero di Ripiani IT

NL Aantal Planken NL
PL Liczba Potek PL
PT Numero de Prateleiras PT
SV Antal Hyllplan SV

DE Maximale Traglast fur einen einzelnen Boden
Capacidad de Carga Maxima para un Solo Estante ES

Capacité de Charge Maximale pour une Seule Etagére FR

Capacita di Carico Massima per un Singolo Ripiano IT

Capacidade Méaxima de Carga para uma Unica Prateleira PT

Feuchtraumeignung: Achtung! Die HDF-Regalbdden
sind nicht fur feuchte Raume geeignet!

Moisture Suitability: Warning! HDF shelf boards are not
suitable for damp rooms!

Adecuacion a la Humedad: jAtencion! jLos estantes de
HDF no son aptos para habitaciones humedas!

Aptitude a I'Humidité: Attention! Les étageres en HDF
ne sont pas adaptées aux pieces humides!

Idoneita all‘Umidita: Attenzione! | ripiani in HDF non
sono adatti per ambienti umidi!

Vochtbestendigheid: Waarschuwing! HDF-planken zijn
niet geschikt voor vochtige ruimtes!

Odpornosé na Wilgoé: Uwaga! Potki HDF nie sg odpo-
wiednie do wilgotnych pomieszczen!

Adequacao a Humidade: Atencao! As prateleiras de
HDF ndo sdo adequadas para ambientes umidos!

Fuktmotstand: Varning! HDF-hyllplan &r inte lampliga for
fuktiga rum!

Maximum Load Capacity for a Single Shelf EN

Maximale Draagvermogen voor een Enkele Plank NL

Maksymalna Nosnosc¢ dla Jednej Pofki PL

Maximal Lastkapacitet for ett Enskilt Hyllplan SV

Traglast: Die maximale Traglast je Boden und die Ge-
samttraglast des Regals richtet sich nach der Anzahl der
Bdden |hres Regals.

Load capacity: The maximum load capacity per shelf
board and the total load capacity of the shelving unit de-
pend on the number of shelf boards in your unit.

Capacidad de carga: La capacidad de carga maxima por
balda y la capacidad de carga total del estante dependen
del numero de baldas en su estanteria.

Capacité de charge: La capacité de charge maximale
par niveau et la capacité de charge totale du rayonnage
dépendent du nombre de niveaux de votre rayonnage.

Capacita di carico: La capacita di carico massima per
ripiano e la capacita di carico totale dello scaffale dipen-
dono dal numero di ripiani della tua unita.

Draagvermogen: Het maximale draagvermogen per
plank en het totale draagvermogen van de kast hangen af
van het aantal planken in uw kast.

Nosnosé: Maksymalna nosnos¢ na pétke i catkowita
nosno$c¢ regatu zalezg od liczby pétek w Twoim regale.

Capacidade de carga: A capacidade maxima de carga
por prateleira e a capacidade total de carga da estante
dependem do numero de prateleiras na sua unidade.

Lastkapacitet: Den maximala lastkapaciteten per hyliplan
och den totala lastkapaciteten for hyllan beror pa antalet
hyllplan i din hylla.

DE Maximale Traglast fir das gesamte Regal

Maximum Load Capacity for the Entire Unit

Capacidad de Carga Maxima para Toda la Unidad
Capacité de Charge Maximale pour I'Ensemble du Meuble
Capacita di Carico Massima per [‘Intera Unita

Maximale Draagvermogen voor de Gehele Eenheid
Maksymalna Nosnos¢ dla Catej Jednostki

Capacidade Maxima de Carga para Toda a Unidade
Maximal Lastkapacitet fér Hela Enheten
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